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The Spitfire is certainly the most famous and best known
fighter aircraft of World War Il. Winning many dogfights of
this conflict, the plane was first developed in the 1930s.
It underwent a continuous evolution and improvement
of its aerodynamic features as well as its engine and
armament made it last with numerous airforces until
after the apperance of the first jets. The Mk. IX version
was first produced in large numbers at the end of 1942
when the release of the German FW-190 pushed British

engineers to considerably improve the aircraft and speed
up production.
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Lo Spitfire € sicuramente il caccia della Seconda Guerra
Mondiale piu famoso e conosciuto. Questo protagonista
di tutti | duelli aerei del conflitto venne progettato
negli anni ‘30 e attraverso una continua evoluzione e
miglioramento dell’aerodinamica, apparato motore ed
armamento rimase in servizio con numerose forze aeree
sin dopo |'avvento dei primi jets. La versione Mk. IX fu
quella prodotta nel maggior numero di esemplari dalla
fine del 1942 quando |'apparizione del FW-190 spinse
| progettisti inglesi ad un’ulteriore perfezionamento del
velivolo.
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Die Spitfire ist mit Sicherheit das beruhmteste und bekann-
teste Jagdflugzeug des Zweiten Weltkieges. Ursprunglich
wahrend der dreifiger Jahre entwichkelt, bewahrte es sich in
unzahligen Luftkampfen. Durch standige Weiterentwicklung
und Verbesserung der aerodynamischen Eigenschaften,
sowie des Motors und der Bewaffnung, blieb die Spitfire bei
zahlreichen Luftstreitkraften bis zum Auftreten der ersten
Dusenjager im Einsatz. Die Mk. IX - Version war die am hau-
figsten, seit Ende 1942 produzierte Type. Sie wurde entwic-
kelt, um die damals Uberlegenen FW-190 zu bekampfen.

Le Spitfire est certainement |'avion de combat de la
2éme Guerre Mondiale le plus réputé et le plus connu.
Il a gagné de nombreux combats de cette période et fut
pour la 1 ére fois concu dans les années 30. On ne cessa
d’améliorer ses caractéristiques aérodynamiques ainsi que
soon moteur et son armement, ce qui le laissait toujours
concurrentiel par rapport aux nombreuses forces de l'air,
jusqu'a I'apparition des premiers Jets. La version du MKk.
IX a tout d’abord été produite en grande quantité fin 1942
quand la sortie du FW-190 Allemand poussa les ingénieurs
Anglais & améliorer considérablement leurs avions et leurs
cadences de production.

El Spitfire es sin lugar a duda el mas famoso y conocido
de los cazas de la IIGM. Ganador de muchos combates en
este conglicto, el aparato fué inicialmente desarrollado en
los anos treinta. Siedo objeto de una evolucion y mejora
continuas tanto en sus caracteristicas aerodinamicas,
como en su armamento, permanecido activo en muchas
fuerzas aéreas hasta incluso después de aparecer oS
primeros jets. La version MK. IX fué inicialmente producida
en grandes cantidades de 1942, cuando la aparicion del
FW-190 aleman forz6 a los ingenieros britanicos a mejorar
considerablemente el aparato y acelerar su produccion.

De Spitfire, waarvan het ontwerp uit de 30-er jaren
stamt, is zonder twijfel het meest bekende en beroemde
jachtvliegtuig uit de 2e Wereldoorlog. Het toestel werd
constant verder ontwikkeld en verbeterd en hierdoor kon
het lange tijd in dienst blijven bij de luchtmachten van
vele landen, zelfs tot na de ingebruikname van de eerste
straaljagers. De MkK. IX versie werd in grote aantallen
gebouwd tegen het eind van 1942, toen de verschijning
van de Duitse FW-190 de Britse ingenieurs dwong meer
en betere vliegtuigen te bouwen.
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RETIRER Pare Gaeew (Fuar)
| numeri si riferiscono all’ assortimento color ITALERI Model Master / Acry! Paint System e F.S. 34227
IMTAMM - 1716

The indicated colour numbers refer to the ITALERI Model Master / Acryl Paint System
Die angegebenen Farbnummern bezichen sich auf die ITALERI Model Master / Acry! Paint System ITA MM Acsan. - 4739
Les références indiquées concement les peintures ITALERI Mode! Master / Acryl Paint System
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ALvvmaum (MeTaLzenr) Learuen (Fuar) Whirs (Fuar) Yewow (Fuar)
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ITA MM Acen. - 4677 ITA MM AcnyL - 4674 ITA MM Acrn. - 4769 ITA MM Acam. - 4721
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ITA MM Acan. - 4630 ITA MM Acan. ~ 4675 ITA MM Acrn. - 4678 ITA MM AcrvL ~ 4746 ITA MM Acrv. - 4669

Parts not for use m& '_—V"g'\!_%,'ll37lj
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PERFORAR LOS AQUJEROS
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For a perfect application of the decals, we suggest using Model Master products 2145 or 21486,

Per una perfetta applicazione delle decals, si consiglia |I'uso del prodotti Model Master 2145 oppure 2146

Fur eine perfekte anbringung der decals wird die verwendung von Mode! Master no. 2145 oder 2146 empfohien

Pour une pose parfaite des decals, nous vous recommandons |'utilisation des produits a decals Model Master réf. 2145 ou 2146

Voor het perfect aanbrengen van transfers, adviseren wij gebruik te maken van de Model Master producten 2145 of 2146

Para facilitar la colocacion de 1as calcas y conseguir un resultado perfecto, Sugenmos el uso de los productos 2145 o0 2146 de Mode!l Master
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VERSION A

Lt. Vic Cabas,

4th FS/52nd FG, Le Sers,
Tunisia, April 1943

RAF Mooiestone (Fuar)

ANA 615
ITA MM Il - 2052
ITA MM Acen. - 4707

Dasx Easxru (Fuar)

Reo (Fuar)

TA MM - 1550
ITA MM AcnvL - 4714

As a member of the RCAF, Lt. Vic Cabas achieved his first victory In the skies over
Dieppe. He was subsequently transferred to the USAAF joining the 52nd Fighter Group
In North Africa. It was in this theater of the war where he achieved his greatest success.
The squadron was issued Spitfire Mk IXs one of which he was able to decorate with
“Kay 11" and his kill markings. In April of 1943, Vic Cabas shot down a Me 109 over
Tunis which proved to be his last before being transferred back to the states.
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Maj. Gart Jared 309th Fighter Squadron,
Pomigliano, Italy, November 1943

RAF MooLestone (Fuar)
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Rep (Frar)

ITA MM - 1550
ITA MM Acnav. - 4714
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The personal aircraft of the 309 Fighter Squadron's Commanding Officer, Maj. Garth
Jared, Spitfire Mk.IX WZ-G) carried his initials and two kill markings. The 309th
squadron emblem of a fighting Donald Duck and the name “Eleanor” also personalized
his aircraft. Maj. Jared assumed command of the 309th FS in November 1943 and
retained command through the squadron’s transition to P-51 Mustangs. During April

1944 while escorting a bomber mission to Sofia, Bulgaria his aircraft was hit by flak
and he was lost.
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apt. F.S. “Gabby” Gabreskl,

0. 315 “Deblinski” Sqn.
ortholt, February, 1943

RAF Ocean Grey w)

ITA MM |1 - 2057
ITA MM Acen - 4752

RAF. Danx Greex (Foar)

ITA MM |1 - 2060
ITA MM Acan. - 4726

RAF Meowwm Sea Grey (Fuar)

F.S. 356237
ITA MM Il - 2058
ITA MM Acsmn, - 47406
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RAF Sxy “Type S (Fuar)

ANA 610
ITA MM Il - 2049
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While the majority of Gabby Gabreski's victories were achieved flying P47 Thunderbolts,
he made his operational debut In an RAF Spitfire. Due to his family being from Poland, he
was attached to the veteran No. 315 Squadron based at Northolt. Starting in December
of 1942 he gained valuable experience under the command of Sqn Ldr Tadeusz Sawicz.

By the end of the war, Capt. “Gabby" Gabreski was the leading American ace in the
skies over Europe.
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Lt. Fawcett % 6o
309th Fighter Squadron, 31st Fighter Group, 15th Alr Force, 22

Castel Volturno, Italy, March 1944 2
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RAF Ocean Grey (Fuar)

ITA MM Il - 2057
ITA MM Acav. - 4752

R.AF. Dasx Greexn (Fuar)

ITA MM Ii - 2060
ITA MM Acsn. - 4726

RAF Meowm Sea Gney (Fuar)
F.S. 35237
ITA MM |l - 2058
ITA MM Acer. -~ 4746

1" Spitfire Mk.IXc MH894/WZ-)) was called “Lady Ellen Ili" and was flown by Lt. John

g 7 Fawcett of the 309th Fighter Squadron, 31st Fighter Group, 15th Air Force, flying out
of Castel Voltumno, Italy. Shown as flown in February 1944, the double “JJ" code was
unusual and Indicated another aircraft carrying a “WZ-)" code was available. The red

8 Tk} Insignia surround was still In use by the squadron during this time in contradiction of

| would change colors in the presence of poison gas.

regulations. The small yellow patch behind the cockpit was gas-sensing paint which



VERSIUN E
Lt F Ohr, 2nd FS/52nd FG,
Palermo, Siclly, August 1943

Reo (Fuar)

ITA MM - 1550
ITA MM Acav. - 4714

RAF P.a.u Buue (Frar)

ITA MM I - 2061

RAF Meowm Sea Gney (Far)
F.S. 35237 P -
ITA MM Il - 2058 il b7
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Lt. Fred Ohr holds the unique distinction of being the only USAAF ace of Korean ancestry
during World War Il. From Oregon, he joined the 52nd Fighter Group in Tunisia flying
Spitfires. It wasn't long before Lt. Ohr and his group happened upon a flight of Ju 88s and
he claimed his first victory. While he went on to shot down many more enemy aircraft,

this was his only victory In a Spitfire. His greatest success was over the skies of Sicily
in a P-51 Mustang.
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